E 


Nr, 30. 189 — Nr. 30. 


mtie Heilage Urzędowy dodatek 


gum a 
grostltt,mfdys Organ (EE Demunter bentiiher | yeaa z R Powiatowe często. 


Berwaltuną jtefenden Zeil Bes Arelies GzenitOlNU. | chowskiego, która jest pod Zarządem Niemieckim. 


wdgeramdt von Der deniżgen Gtaatsdrudetei Barjójnu 
nm 28. $ebtuni 1918. 


Wysłany przez Niemiecką Drukarnię rządową w Warszawie 
d. 28 lutego I9I8 r. 


„iukaltsangabe: 


141. Serordnung betr. den Bertehr mit Menichenkhaaten. 

142. Augfufrungabeftinmung gur NVerordmmg betr. die Erhebung 
einer Beumógensfteuet. 

143. Befanntnacjung über die Gemährung von Beihilfen gur 
Seuchentilgung. 


Treść numeru: 


I4l Rozporządzenie dotyczące obrotów włosami ludzklemi. 

142. Przepisy wykonawcze do rozporządzenia dotyczącego 
poboru podatku majątkowego. 

143. Obwieszczenie dotyczące udzielania zapomóg na tę- 
pienie zaraz. 


141, 141. 


Berordtiitg Rozporządzenie 


betrejjend Den Betiche mit Dienjhczhaaten, dotyczące obrotów włosami ludzkiemi. 


Wwóz, wywóz, przewóz oraz obrót w Jenerał-Guber- 
natorstwie włosów ludzkich dopuszczalnym jest 
tylko za zezwoleniem Wydziału Surowców Wojennych. 

Pozwolenia wydawane będa na wniosek za opłata 3-ch 
marek: 


w Warszawie: przez Wydział Surowców Wo- 
jennych, ul. Bielańska Nr. 10 (Gmach Banku Państwa) dla 
całego obszaru Jeneral-Gubernatorstwa Warszawskiego, za 
de3 Gcneralgotudcrnement$ mit dużnahme des Ver- | wyjatkiem okręgu, będącego pod zarządem Prezydjum Po- 
waltungsgebieteg des Polizeipräfidinms Lodz; licji w Łodzi; 


Die Gin=, Aug- und Durchjugr fowie die Bewegung 
oda: bei der Sriegźrobjtofjjtelle ZBarjcjan, Zweigjtelle w Łodzi: przez Oddział Łódzki Wydziału Surow- 


innerhalb deg Generalgouvernement3 von M enf Hen: 
Daaren ift uur mit Genchmigung der Kriegśrof|tofjftelie 
geftattet. 
Grlaubnisfcheine werden auf Hntrag gegen cine Bebithr 
van 3 M. auggejtef(t in 
Warfjdhan: bei der friegórohjtoffjtelle Warjhau, Bic 
fanjfa 10 (Retchgbanfgebiube) für da3 ganze Gebiet 


Soda, Bicgelftr. 18, für das Verwaltungsgchiet des | ców Wojennych w Warszawie, Łódź, ul. Cegielniana 
Polizeipräfidinms Lodz. Nr. 18, dla ckręgu, będącego pod zarządem Prezydjum Po- 
Wer gegen Die in diefer Verordnung erlajjenen Ve- | licji w Łodzi. 
fttmmungen verjtbgt oder zum Berjtog auffordert oder an- i ir — aj «m 
reizt, wird mit Gefängnis bis u 5 Jahren oder mit Gerd- oa AA b EPA EŃ pi 
| a s BJ M. allein oder in Berbindung mit- pobudza, karany będzie więzieniem do lat 5-ciu, lub grzy- 
einander beftraft. , , wną do wysokości 10000 marek oddzielnie lub łącznie. 
Auberdem werden ihm die Waren durch die Ruiegatoh: Ponadto zostaną mu towary odebrane przez Wydział 
ftofifteffe ohne jede Gntjchadigung und vhne Gerichtavet= Sowa Wojennych bez wszelkiego odszkodowania i bez 
fahren weggenommen. postępowania sądowego. 
gujtandig find die Militdrgerichte. Kompetentne są sądy wojskowe. 


Die V D it tti ; K : ; Ą ; 
pie PePe O JA Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie natychmiast, 


Har , den 6. Februar 1918. 5 
Ao ae Warszawa, dnia 6 lutego 1918 r. 


Der Generaigouverneur 


ton Bejeier Jenerał-Gubernator 


246/18] von Beseler. 


14.2, 142, 


LI 


MuśfiikruugSocjttmuinug Przepisy wykonawcze 


gut Verordnung betreffend die Crhebung einer Vermögens- do rozporządzenia z dnia 15 sierpnia 1917 r. 


jteiter bom 15, 8. 1917. 


(GBerordnungablatt Nr. 80.) 


Auf Grund des $ 9 der Berordnung wird für das 
Steuetjahr 1918 die Nermógensftener für fteucrpflichtige 
Permögen von nicht mehr ai8 30000 Mart auger Hebung 
gejegt; ihre Beranlagumg für das Steucrjahx 1918 faun 
unterblerben. 


(Dziennik Rozporządzeń Nr. 86) 


Na zasadzie § 9 rozporządzenia podatek od podlegaja- 
cego opodatkowaniu majatku nie powyżej 30000 marek 
w roku podatkowym 1918 pobierany nie będzie; wymiar 
podatku na rok 1918 może być zaniechany. 


Opodatkowaniu podlegają zatem od dnia 1 kwietnia 
1018 r. majatki powyżej 30 000 marek. 


| um M 


steuerpjlichtig find bon 1. put 1918 ab jomit Bie 
Vermogen bon mehr als 30 000 M. 

Dieje Borjchniił findet feine UYuwendung auf diejenigen 
frenerpiltchtigen Vermögen von mehe als 10000 M. big ein- 
tchlicglich 30 000 M., Die zufammen mit dem bei ihrer Felt- 
teung nach § 8 Siffer 3 der Berordmma flenerfrei ge- 
iajĵjenen $ypotlefenfapitaf cinen Betrag vou mehe ale 
30 000 Part ergeben. 

Jm übrigen Heihi die fjür das Steuerjahr 1917 bewirfte 
Veranlagung der Betmógenśjtence weiterhin für das 
Steuerjaht 1918 in Geltung. 


Warjdhau den Za ONS. 


Der Berwaltumgśchej 
beim Generafgonuvernement Warf. 
J. B.: lieberjchat. 


143, 


Die allgemeine Mnordming über die Gewihruig von 
Beihilfen zur Senchentilgung bom 17. November 1915 — 
Betwrdnung3blatt Nr. 10, Ziffer 88 — erhält unter teil- 
weijer Abänderung folgende Faffa: 


8 1. 


Für das gum Genetafgonbetnenent WarjHan gehörige 
Gebiet werden Gntfchadigungen nach Dłaggabe der nach= 
fiehenben Beftimmungen für forche Tiere gewährt, die in- 
fofge von WBiechjeuchen auf polizeiliche Pmotdnung getótet 
oder an der Seuche gefallen find. 


82. 
I. Gntjchadigung wird gewährt: 
1. Ju % des Schägungstwertes 


a) Für Pjerde, Ejef Maulticre und Mauk 
efer, bie wegen Ño B oder wegen Verdadtes diefer Seuche 
auf polizetfiche Ynordnung getötet oder während der Dauer 
der EpettmagnaDmen an Rog gefallen find und die fih bei 
der Berlegung al rogtranë erwiefen haben, ferner für 
latenttwgige Pferde, Die Dem Befiger aus feuchenbolizeilichen 
Gründen abgenommen und einem Roggut ibevwiejen find. 


b) gür pPierde emen Mautltiecte und Nawi 
efer Rinder, Sghweine, Shaje, die wegen T o T- 
wut oder wegen Berdachteg der Zollwut auf polizeiliche 
Anordnung getötet wurden, oder an denen nach dem ode 
Zollwut fejtgejtellt ift. - 


c) Für Rinder, die an £uugenfeucdhje gefallen 
find und bei denen dutch die Zerlegung Lungenjeuche nad- 
gewiejen ift; ferner fjür Rinder, Die der QuugenfeudHe ver- 
däcytig und auf polizeiliche Anordnung gejchlachtet find; 
auśnafniśweije auch für Ninder feiner Beftände, Die der 
Anjtedung verdächtig und auf polizeiliche Anordming ge- 
tótet find. 


d) gt Bferde ene Daultietc und M aE 
efel jowi: für Rinder, Echweine und Schaje, die an 
Mifzóranb Raufhbranb oder Wild: unD 
RindDerjenche gefalen find oder au denen nach dem 
zode cine Diejer Krantheiten fejtgejtef(t ift. 


2. gum vollen Sehagungstvert: 


Für alfe aus YMmlag der Seuchenbefampjung auf poti- 
żerliche Mnotdnimg getöteten und Dei der Zerlegung al8 


190 — 


Niniejszy przepis nicma zastosowania do podlegają- 
cyca opodatkowaniu majątków powyżej 10000 marek do 
30 000 marek włacznie, które przy ustaleniu tychże łącznie 
z kapitalem hipotecznym, według § 8, cyf. 3 rozporządzenia 
od podatku wolnym, wykazują sumę powyżej 30 000 marek. 


Pozatem pozostaje nadal w mocy na rok podatkowy 
1018 wymiar podatku majatkowego na rok podatkowy 
1617. 


Warszawa, dnia 17 lutego 1018 r. 


Szef Administracji 
przy Jenerał-Gubernatorstwie Warszawskim 


261/18] w zast. Ueberschaer. 


143, 


Ogólne rozporządzenie z dnia 17 listopada 1915 — 
Dz. rozp. Nr. 10 cyfr. 33 — dotyczące udzielania zapomóg 
na tępienie zaraz, otrzymuje po częściowej zmianie następu- 
jace brzmienie: 


SE 


Na obszarze, przynależnym do Jcnerał-Gubernatorstwa 
Warszawskiego, udziela się wedlug poniższych postanowień 
odszkodowań za te zwierzeta, które z powodu zaraz bydilę- 
cych zostały zabite na skutek policyjnego nakazu, lub padły 
z powodu zarazy. 

§ ? 


I. Odszkodowania udziela się: 
1. Do % wartości szacunkowej: 


a) zakonie,osły, muły, które wskutek nosaci- 
zny lub podejrzenia o tę zarazę zostały na zasadzie poli- 
cyjnego nakazu zabite, lub które w czasie kwarantanny na 
nosaciznę padły, podczas sekcji zaś choremi na nosaciznę 
się okazały, wreszcie za konie z ukryta nosacizną, które zo- 
stały ze wzgłędów policyjno-weterynaryjnych właścicielowi 
zabrane i umieszczone w majątku, urządzonym dla koni cho- 
rych na nosaciznę, 


b) zakonie osły, muły bydło, Świnie, owce, 
które wskutek wścieklizny łub podejrzenia o wście- 
kliznę zostały na zasadzie policyjnego nakazu zabite, lub 
u których wścieklizna po śmierci została skonstantowaną, 


c) za bydło, które padło na zarazę płucnąi u 
którego zarazę płucną przez sekcję ustanowiono; pozatem 
za bydło podejrzane o zarazę płucną i zabite na skutek po- 
licyjnego nakazu, również w drodze wyjątku za bydło z ma- 
lych obór, o zarazek podejrzane i na skutek policyjnego 
nakazu zabite, 


d) zakonie, osły, muły, jakoteż za bydło, wi- 
nie i owce, które padły na zapalenie śledziony, 
kołowaciznę lub zarazę bydlęca, lub u których 
po śmierci jedną z tych chorób skonstatowano. 


2. do pełni wattości szacunkowej: 


za wszystkie na skutek policyjnego nakazu z racji zwal- 
czania zarazy zabite zwierzęła, które przez sekcję za nie- 


— 191 — 


feurehenfrci bejundenen Tiere borauśgejegt, dak Der den 
Tieren feine Krantheit vorliegt, bie ohnedies den Tod Jer- 
betgejitbrt haben würde; ferner für Tiere, von denen angu= 
nehmen ijt, dag fie infolge einer poligetfich angeordneten 
Impfung eingegangen find. 


IL CntiHädigung fann aus Billigfeitzgrlinuden 
gewährt werden für Tiere, dice anë Anlag anderer alg der 
unter T Biffer 1 genannten Gcuchen auf polizeiliche Ln- 
vrdmmg getbtet und bei Der Rerlequna als frant befunden 
worden find, nach CGenchmigung Durch den Verwaltungs: 
chef, der die Ńdfe der Gntjcgadigung von Fall au Fall feft 
tebt. s 


§ 8. 


` 


1. Die auśzuzaflende EGntfhadigungśfumme 
darf 


a) bet Pferden, Gjeln, Maulticren und Maul- 


eein Den ZEW WAŁ OTN 
b) bei Rindern Ben Betrag bon. . . . . . 1000 , 
c) bci Echwcinen den Betrag bon . . . . . 800 , 
d) bei SHafen den Netraq von. . . s AUE. 


nicht itberjteigen. 


2. jn arśnafmefalien Ebnnen auf bejonderen Antrag 
fjúr najgewiefenernagen Hochwertige Zu H theng fte und 
Butur en diefe Beträge bom Verwaltungahef crhobt 
werden. 


SK 


Die CntfMädigung fann gang oder teir 
weifeverfagt werden: 


1. fir Tiere, dic an einer ijrer Urt oder dem Grade 
nach unheilbaren und unbedingt tödlichen Kreantheit gelitten 
Baben, mit Ausnahme der Fälle, in denen 


a) cine der gemdg § 2 zu cntjehddigenden Seuchen der 
Art oder dem Grade ihrer Musbreitung nach bei dem 
Tiere in Kürze Den Tod herbeigeführt haben würde. 
oder 


b) bag Tier an einer infolge polizeilich angevrdneter 
Smpfung aufgetretenen Granthcit verendet ift; 


2. wenn angenommen werden muk, dah die Sendhen- 
anzeige vorfäblidh oder fahrläjfig unterlajjen oder crheblich 
verzögert worden ift; 


3. wenn der Befiger oder defjen Vertreter die angevrd- 
neten Sdhugnajtegeln zur Abwehr der Eeuchengefaht nicht 
befofgt oder itbertreten hat; 


4, wenn Der Befiker daS Tier mit der Seuche behaftet 
gefauft oder durch ein anderes Nechtagejchajt unter Lebenden 
erworben und beim Erwerbe diefes Tiereg von diefem frant- 
Baften Zujtande Kenntnis gehabt Kat. 


§ 5. 
GineGntjhddigungtwirduiftgewajrt: 


1. im Fale des § 2 I gijjer 1 uud II Pferde u. a., die 
wegen Rog getötet oder dem Vefiker abgenommen find und 
fih weniger al8 4 Woden, vom Tage der Feftjtellung der 
Grtranfung an gerechnet, im Befige des betreffenden Gigen= 
tümers befunden Haben; 


2. für da8 in Gjjentlicjen Wiehhójen und Schlacht- 
häufern aufgeftelfte Biel; 


3. für Tiere, Die dem Staate gehören. 


dotknięte zarazą uznane zostały, o ile zwierzęła nie cierpia 
na inną chorobę, któraby sama przez sie śmierć spowodo- 
waia; pozatem za zwierzeta, co do których istnieje przy- 
puszczenie, że one padly na skutek policyjnie zarzadzonego 
szczepienia. 


Il. Odszkodowanie może być ze względów slu- 
szności udzielane za zwierzęta, które z racji innych za- 
raz, poza wymienionymi w ustępie I cyfr. 1, zostały na sku- 
tek policyjnego nakazu zabite i przez sekcję za chore uzna- 
ne, a to za zgodą Szefa Administracji, który ustanawia 
w każdym poszczególnym wypadku wysokość odszkodo- 
wania. 


S3 


1. Podlegajaca wyplacie suma odszkodowania nie może 
przewyższać: 


a) za konie, osły, muły kwoty . 2000 mk. 
b) za bydło kwoty. . . NP. q 10001; 
c) za świnie kwoy e. T o . UUR 
d) zasowce kwani. S n n +. oo 


2. W wyjątkowych wypadkach może Szet Administra- 
cji na szczególny wniosek podwyższać powyższe kwoty za 
rozpłlodowe ogiery i rozpłodowe buhaje 
o wykazanej wysokiej wartości, 


§ 4, 


Udzielenie odszkodowania może być 
całkowicie lub częściowo odmówione: 


l. za zwierzęta, które cierpialy na chorotę, wedlug jej 
rodzaju i stopnia nieuleczalna i bezwzględnie śmiertelna, za 
wyjatkiem wypadków, w których: 


a) jedna z zaraz, podiegających w myśl $ 2 odszkodo- 
waniu, bylaby wkrótce spowodowala według swego 
rodzaju lub stopnia rozszerzenia śmierć zwierzęcia, 


b) zwierzę podlo wskutek choroby, powsłalej z powodu 
policyjnego zarządzonego szczepienia, 


2. istnieje przypuszczenie, że zgloszenie zarazy zostało 
umyślnie lub przez niedbalstwo zaniechane, lub znacznie 
opóźnione, 


3. posiadacz lub jego zastępca nie przestrzegał środ- 
ków ochronnych, zarządzonych ku zapobieżeniu niebezpie- 
czeństwu zarazy lub je przekroczył, 


4. posiadacz kupił zwierzę, zarazą dotknięte, lub je 
w drodze innego aktu prawnego między żyjącymi nabył 
i przy nabyciu tego zwierzęcia chorobliwy stan tegoż znal. 


g 6, 
Nie udziela się odszkodowania: 


1. w wypadku $ 2 ust. I cyf, 1) i ust. H za konie i inne 
zwierzęta, które zostały z powodu nosacizny zabite lub po- 
siadaczowi odebrane i znajdowały się w posiadaniu wła- 
ciciela mniej niż 4 tygodnie, licząc od dnia ustalenia cho- 
roby; 


2. za bydło, znajdujące się na publicznych targowi- 
skach i rzeźniach; 


3. za zwierzęla, należące do Państwa. 


a b=. 


$ 6, 
dejtjielfuna der Gntfihadigungspilidt. 
aut Feftjtellung des fir Die Entjchdbiquug in Belracht 
fomnienden Ktanfhertszujlandee Hat, nah Ntóglichicit fofort 
nach Der Tötung oder dem Gerenben tn jedem Fale cine 
Jctlegung duej den Kreistieraryt ftattzufinden. 


SSE 
Ab Gayung Des Sfaden$ś. 

Die AGbfchdizung des Schadens erfolgt durch Den Krets- 
ticrarat. Sft der Befibet mit der Echasung deg Stelśtiet= 
atzte8 nicht einverftanden, fo tann er durch unverzüghihe 
Grflärung gegenüber dem Kreistierarzt die GntjcheiDung 
cemer dreigliedrigen Kommiffion übertragen, die vom Kreis- 
chef einberufen wied. Ihre Cnifheidung unterliegt der Be- 
ftätigung des Kreischefs. Der KreigHef entjcheidet cnd- 
giiltig. 


§ 8. 
Yduszaglung der Eutffadigungen. 
Die Auszahlung der EntjHädigungen erfolgt auf Mn- 


weifitng Des Berwaltungócheja monatlich dutch Vermittlung 
der fretófafjen. 


5 9. 
Mngewiefene Gntjhadigungagefder mijjen innerhalb 
6 Wochen nach der Zujteltng der Mnweifung der EntjchaDi= 
quigśgelder bon der Zabljielfe abgehoben werden, anderen- 
falls Das Anrecht erlifcht. 


§ 10. 
Yufdringung det fioften. 

Die dutch Bejtecitung Det Ćntjrhadigung und etwaiger 
damit berbundDence Mntoften, aber augfcflieglich der für 
deltjteling des Mrantfcitafal(ce und der Srhaigung, ent- 
fichenden Rojten, Werden bon der Haubtlaffe der Berwal= 
tung berausfagt und bierteljihtlich am 1. Januar, 1. April, 
1. guli und 1. Oftober auf famtlicge Grcistommunalvet= 
bände deg Gencralgoubernement3 ABarjchau verteilt, und 
amar nach dem MWafgitab, der unter Beriidjichtigung der 
fandwivtjehajtlichen Qciftungśfabigfcit und Des WBiehbee 
jtanbes der Kreifomnuinalverbände fejtgefegt wird. 

Die Grcisfominunalvervhinde find zur NRiüderftattıung 
der umgetegten Botjchiijje an die $auptfajje verpilichtet und 
ibrcrjeite ermächtigt, die Borjehiijje umąulegen. 


§ 11. 


Dieje Verordnung tritt mit dem 1. Januar 1918 in 
Kraft. 


Warf ehan, den 30. Januar 1918, 


Der Berwaliungachef 
beim Genctalgoubetnement Watjejan. 
J.B.: Graj Lerdhenfeld, 


Deutjche Staatśdtucferei Warichau. 


u 
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Ustalenie obowiazku odszkodowania. 


Celem ustalenia stanu choroby, od którego zależy od- 
szkodowanie, winna być w każdym poszczególnym wypad- 
ku dokonana przez powiatowego lekarza weterynarji se 
kcja, możliwie natychmiast po zabiciu lub śmierci. 


Sw: 
Oszacowanie szkody. 


Oszacowania szkody dokonywa powiatowy lekarz we- 
terynarji. Jeżeli posiadacz nie zgadza się z oszacowaniem 
powiatowego lekarza weterynarji, natenczas może on pizez 
natychmiastowe oświadczenie, powiatowemu lekarzowi we- 
terynarji uczynione, poruczyć decyzję komisji, składającej 
się z trzech członków, a powoływanej przez naczelnika po- 


wiatu. Decyzja tejże komisji podlega zatwierdzeniu przez 
naczelnika powiatu. Naczelnik powiatu decyduje osta- 
tecznie. 


5 8. 
Wypłata odszkodowań. 


Wypłaty odszkodowań dokonywa się co miesiąc na 
zarządzenie Szefa Administracji za pośrednictwem kas po- 
wiatowych. 


89. 

Asygnowane sumy odszkodowań winny być podnoszo- 
ne w miejscu płatności w ciągu 6 tygodni od doręczenia 
asygnacji na sumy odszkodowań; w przeciwnym razie traci 
się prawo odszkodowania. 


8 10. 


Gromadzenie funduszów. 


Koszty, powstałe przez wypłate odszkodowań i połą- 
czone z temiż ewentualne wydatki, z wyjątkiem kosztów 
stwierdzenia choroby i oszacowania, wykłada Główna Kasa 
Zarządu i rozkłada je co kwartał na dzień 1 stycznia, 1 kwie- 
tnia, I lipca i 1 października na wszystkie komunalne związ- 
ki powiatowe Jenerał-Gubernatorstwa Warszawskiego, a to 
wedlug skali, ustanowionej z uwzględnieniem zdolności go- 
spodarczej i ilości bydła komunalnych związków powia- 
towych. 

Komunalne związki powiatowe winny zwrócić Głównej 
Kasie rozłożone zaliczki i mają ze swej strony prawo roz- 
lożenia tych zaliczek, 


Sa. 
Niniejsze rozporządzenie nabiera mocy obowiązującej 
w dniu 1 stycznia 1918 r. 


Warszawa, dnia 30 stycznia 1918 r. 


Szef Administracji 
przy Jenerał-Gubernatorstwie Warszawskim 


245/18] w zast. hr. Lerchenteld, 


Niemiecka drukarnia rządowa w Warszawie. 


